VOYAGES

D’IBN BATOUTAH.
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Apres étre partis de Serd, nous marchiames pendant dix
jours et arrivames a la ville de Seratchotik. Le mot tchoidk
(tchik) signifiant « petit», c’est comme si Pon disait le petit
Sera. Cette ville est située sur le bord d’un fleuve 1mmense,
que I'on appelle Oloit Soii (I'Oural ou Yaik), ce qui signifie
«la grande eau.» Il est traversé par un pont de bateaux
semblable a celui de Baghdad. Cest ici que nous cessames
de voyager avec des chevaux trainant des chariots: nous les
vendimes moyennant quatre dinirs d’argent par téte, et
moins encore, a cause de leur état d’épuisement et de leur
“peu de valeur en cette ville. Nous louAmes des chameaux
pour tirer les chariots. On voit & Seratchotik une ziouiah
appartenant a un pieux personnage turc avancé en Age, que

111, 1




